NAPTIDE

Bouncer




A®

Bosanski

UPOZORENJE

Opasnost od pada i gusenja.
NIKADA ne ostavljajte dijete bez
nadzora. UVIJEK koristite sistem za
vezivanje.

-Proizvod koristite isklju¢ivo na ravnom
podu. NIKADA ga ne stavljajte na stol ili
drugu povisenu povrsinu.

-Proizvod nije namijenjen za dugotrajno
spavanje.

Hrvatski

UPOZORENJE

Opasnost od pada i guSenja.
NIKADA ne ostavljajte dijete bez
nadzora. UVIJEK koristite sustav za
vezivanje.
¢ Proizvod koristite isklju¢ivo na ravnom
podu. NIKADA ga ne stavljajte na stol
ili drugu povisenu povrsinu.
¢ Proizvod nije namijenjen za
dugotrajno spavanje.

Slovenséina

OPOZORILO

Nevarnost padca in zadusSitve.
NIKOLI ne puscajte otroka brez
nadzora. VEDNO uporabljajte
sistem za zadrzZevanje.

-Izdelek uporabljajte izkljuéno na ravnih
tleh. NIKOLI ga ne postavljajte na mizo ali
drugo povisano povrsino.

-Izdelek ni namenjen za dolgotrajno
spanje.

Italiano

AVVERTENZA

Pericolo di caduta e soffocamento.
MALI lasciare il bambino incustodito.
UTILIZZARE SEMPRE il sistema di
ritenuta.

-Utilizzare il prodotto esclusivamente su
pavimenti piani. NON posizionarlo MAI su
un tavolo o altra superficie rialzata.

-I1 prodotto non & destinato a un sonno
prolungato.

English

WARNING

Falling and suffocation hazard. NEVER
leave the child unattended. ALWAYS use

the restraint system.

-Use the product strictly on a level floor.
NEVER place it on a table or other elevated
surface.

-The product is not intended for prolonged
sleep.

Srpski
UPOZORENJE

Opasnost od pada i gusenja.
NIKADA ne ostavljajte dete bez
nadzora. UVEK koristite sistem za
vezivanje.

-Proizvod koristite iskljuc¢ivo na ravnom
podu. NIKADA ga ne stavljajte na sto ili
drugu povisenu povrsinu.

-Proizvod nije namenjen za dugotrajno
spavanje.

Deutsch

ACHTUNG

Sturz- und Erstickungsgefahr.
NIEMALS das Kind unbeaufsichtigt
lassen. IMMER das Riickhaltesystem
(Sicherheitsgurt) verwenden.

-Das Produkt nur auf ebenem Boden
verwenden. NIEMALS auf einen Tisch
oder eine andere erhohte Flache stellen.
-Das Produkt ist nicht fiir langeres
Schlafen vorgesehen.

Francais

ATTENTION

Risque de chute et d'étouffement.
NE JAMALIS laisser I'enfant sans
surveillance. TOUJOURS utiliser le
systéme de retenue.

-Utiliser le produit uniquement sur un sol
plat. NE JAMALIS le poser sur une table ou
toute autre surface surélevée.

-Ce produit n'est pas destiné a un sommeil
prolongé.



1.Kompletna evidencija (popis) rezervnih dijelova.
2.Pritisnite na otvor i spojite spojnice sa donjim okvirom.
3.1zvucite okvir i uglavite srednji nosac unutra.
4.Poravnajte otvor i navucite cijev.

5.Navucite gornju cijev.

6.Navucite jastuk na okvir i postavite ga (provucite ga).
7.Podloga (obloga) za pricvrscéivanje zatezne sajle (kabela).
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